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Psalm 86:15 
Mizmor Pey-Hey, pasuk Tet-Vav 

`tm,a/w< ds,x,-br:w> ~yIP;a; %r<a, !WNx;w> ~Wxr:-lae yn"doa] hT'a;w> 

The God of Lovingkindness and Faithfulness... 

tm,a/w< ds,x,ñ-br:w> ~yIP;ña; %r<añ, !WNx;w> ~Wxr:-lae yn"doa] hT'a;w> 
ve'-e-met' ve'-rav-che'-sed a-pa'-yeem e'-rekh ve'cha-noon' el'–ra-choom' a-doh-nai' ve-a-tah'  

w>-"and" 

tm,a/-n fs 
"truth, 
loyalty, 
!m;a'- v 
confirm 

w>- pfx "and" 

br:- ms adj 
 "much, many" 
ds,x, - n ms abs 
"steadfast love 

kindness" 

@a; -n m 
dual 

"nose, 
nostril" 
~yxI - 

cpl sfx 

%rea'- 
adj ms 

cstr 
"long" 
%r:a'-v 
extend 

w>-pfx ibid 
!WNx; - adj 
"gracious" 
!n:x'- v  
"pity,  
favor" 

lae - ms "God" 

~Wxr:-adj ms  
"compassion,  

mercy" 
~x,r<-n "womb" 

 ~x;r"- v "love" 

!Ada'- n 
"master, 

lord" 
y-mpl cstr 
my Lord 
!d:a'- v 

w> - pfx  
"and,but"  
hT'a;- 
2ms 

indep  
pers pron 

slow to anger 
& abounding in kindness and faithfulness 

a God merciful  
and gracious 

but you,  
O Lord [are]  

`tm,a/w< ds,x,-br:w> ~yIP;a; %r<a, !WNx;w> ~Wxr:-lae yn"doa] hT'a;w> 

"But you, O Lord, are a God merciful and gracious,  

slow to anger and full of kindness and faithfulness." (Psalm 86:15) 

kai. su, ku,rie ò qeo,j oivkti,rmwn kai. evleh,mwn  
makro,qumoj kai. polue,leoj kai. avlhqino,j (LXX) 
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For Hebrew audio, see the Hebrew for Christians website. 
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Psalm 86:15 
 

!WNx;w> ~Wxr:-lae yn"doa] hT'a;w> 
But You, O Lord, are  

a God merciful and gracious, 

`tm,a/w< ds,x,ñ-br:w> ~yIPñ;a; %r<a,ñ 
slow to anger,  

and full of kindness and faithfulness. 

 

 

 

 

 


